Sefhei Sibyan
a Mela Mehmidé Bazidi
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KURTE

Ev berhema ku di vé xebaté de hatiye péskéskirin, xuya ye ku ya Mele Mehmidé
Bazidi ye, bi navé “Sefhei Sibyan” di nav koleksiyona Auguste Aleksandre Jaba
de bi numareya Kurd06¢ cih digire. Berhem, di teseya elifba/alfabeyé de ye 1 ji bo
hinkirina alfabeya Kurdi-Erebi hatiye amadekirin. Ji ber vé yeké, berhem bi wa-
teya “rlpela/pirtiik¢eya zarokan” wek “Sefhei Sibyan” hatiye binavkirin. Zimané
destxeté yek ji zaravayén Kurdi, Kurmanci ye. Ev 1€kolin digel rewsa fiziki ya
destxeté i ser nasname 0 naveroka wé rawestiyaye. Herweha, deqa destxeté digel
tehqiqa wé hatiye péskéskirin. Ev destxeta serbixwe ku ji aliyé Bazidi ve hatiye
nivisin, di Akademiya Zanistan a Petersbiirgé ya Rusyayé de ye. Destxet 39 rlipel e
1 ji ally€ fiziki ve bas xuya dike. Herweha berhem ji bo hinkirina alfabeya Kurdi-
Erebi, herekeyan/dengdéran, xwendina peyv 0 hevokan hatiye amadekirin.

Peyvén sereke: Mela Mehmiidi Bazidi, Aleksandre Jaba, Koleksiyona Jaba, Al-
fabeya Kurdi-Erebi, hareke/dengdér, xwendin, destxet, Sefhei Sibyan, Abécédaire
Kurde

ABSTRACT

“Mela Mehmudi Bazidis Sefhei Sibyan” The introduced manuscript -wich appa-
rently is belonged to Mela Mahmoudi Bazidi- “Sethei Sibyan” is located in Augus-
te Alexandre Jaba collection with number of Kurd06. The work is in the form of an
clifba/alphabet and has been prepared to teach children the Alphabet of Kurdish.
Hereby, the name of the work had been put as “Sethei Sibyan” meaning “pages of
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the children”. The language of the manuscript is one of the Kurdish dialect, namely
Kurmanji. This work focused on the identity of the work beside its physical struc-
ture and contents. In addition, the text of the manuscript has been offered with its
verification. This independent manuscript which copied by Bazidi, takes place in
The Academy of Sciences in St Petersblirg in Russia. The unharmed manuscript
consists of 39 pages. The work aims to teach the Kurdo-Arabic alphabet, vowels
and to teach reading the words and sentences.

Key words: Mela Mahmudi Bazidi, Auguste Alexandre Jaba, Jaba’s collection, Kur-
dish alphabeth, vowels, reading, manuscript, Sefhei Sibyan, Abécédaire Kurde.

L. DESTPEK

Pisti ku kurd biine Musluman alfabeya Erebi adapteyé Kurdi kirine G serdemeke diréj
vé alfabeyé bi kar anine ku iro ji li gelek deverén kurdan ev té bikaranin. Ev destxeta bi
navé “Sethei Sibyan™' (rGpela zarokan, pirtikg¢eya zarokan, elifbaya zarokan) ku mijara
vé lékoliné ye, derheqé hindekariya alfabeya Kurdi-Erebi de ye* @i di nav koleksiyona A.
Jaba’® da, bi numareya Kurd06é* hatiye tomarkirin. Weki ku té zanin, heta sedsala dawi
kurdan bi gelemperi alfabeya Kurdi-Erebi bi kar anine. Ji ber vé yeké piraniya ¢avkaniyén
Kurdi yén sereke bi vé alfabeyé ne. Iro ji bi taybeti ji li Basir, Rojhilat & Rojava girseyeke
mezin vé alfabey€ bi kar tinin.

Xebata me, derheqé danasin, sirove 1 tehqiqa vé berhemé de ye. Em li vir ji aliyén
curbicur ve v€ desxeté didin nasin (ji bo rébaza danasin G nirxandina destxetan bnr. el-
Muneccim, 1966: 245-262; Omeri, 1995; ISAM, 2010). Em pési nasnameya destxeté di-
yar dikin: navé berhemé, niviskar, mutercim, sarih; cureya berhemé (te’lif, tercume, serh),

1 Sebi (=) peyveke Erebi ye G pirjimara wé di Erebi de “Sibyan/ce=’ ¢ ku wateya wé di
Kurmanci de “zarok” e. Di Kurdi de bikaranina peyvén “sebi” @i “sibyan”¢ heye. Jaba ji di kata-
loga xwe ya bi numara Kurd53¢€ de navé berhemé wek “Sefhei Sebian” nivisiye. (Jaba, Catalogue
De Manuscrits Kurdes, r. 2); “Sethei Sibyan” ravek e. Peyva “sibyan” ravekera peyva “sefhei”
ye. Yekjimara wé “sebi” ye ku di raveké de wek pirjimar bilye “Sibyan” ango “zarokan”.

2 Rudenko ji dib&je kur ev berhem derheqé alfabeya Kurdi de ye (Crucox mexcrasist coboit
Kypackuit Oyksaps) O kurteyeke alfabeya Kurdi dihewine (comepikar usnoxenue admxni’a),
(Rudenko, 1961, 110).

3 Bi eslé xwe Poloni ye. Serdemeké li Erzurimé konsolostiya Riisyayé kiriye. Di vé serdemé de
bi alikariya hindek zanyarén Kurd (di seri de Mela Mehmidé Bazidi) derheqé dirok, ¢and, zi-
man 0 edebiyata Kurdi de gelek berhemén héja berhev kirine 0 sandine Riisyayé. Ev koleksiyon
hé ji li Akademiya Zanistan a Petersblirgé ya Risyayé disekine {i gelek xebatén akademik li ser
hatine kirin. (Derheqé A. Jaba 0 koleksiyona wi de bnr: Alakom, 1991; De Testa & Gautier, 2003;
Leezenberg, 2011, 86-102; Adak, 2015; Celali, 2016, 18-25).

4 Rudenko ji bo cihé destxeté weha nivisiye: “Vi. pyk. : Boctousnsrii coopruk, ctp. 174.” (Rude -
ko, 1961, 110). Rudenko, vé berhema xwe ya giranbuha li ser danasina berhemén Kurdi yén di

koleksiyona A. Jaba de hazir kiriye.
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diroka nivisandiné (istinsaxé), xwediy€ destxeté 0 hwd. Herweha cihé ku berhem 1€ té
parastin didin G eger hebe behsa qeyda feraxé, ketebeyé 1 istinsaxé dikin. Disa di bin vé
sernavé de em behsa hebilin yan nebiina teshih, muqabele, sema’, icazet, giraet, temelluk,
mutale’e, teshih G weqf€ ji dikin.

Pisté danasina nasnameya destxeté em ji aliyé fiziki ve berhemé didin nasandin. Li
gori rébaza danasina destxetan, ji aliyé fiziki ve agahiyén derheqé berg, miqleb, siraze G
xemlén wek semse G zencireké tén dayin. Serxwebilina berhemé, jimara bergan, ji aliyé
nezm U pexsané ve taybetiya berhemé tén gotin. Zimané destnivisé té ifadekirin. Zeh-
riye, taybetmendiyén kaxezé G jimareyén wereqan ji di vé besé de cih digirin. Derheqé
gewareyén kaxeze, cureya xeté, imlaya berhemé, mirekeb, cedwel, sitin, peyvén te’qibe,
tezhib, wéne, minyatur 0 nexse, hamis/derkenar, ifadeyén pési/dawi G rézan de ji agahi
tén dayin.

Hedefeke vé xebaté ji péskéskirina naveroka berhemé ye. Weki ku té zanin her berhem
jibo armancek té nivisin. Di vé berhemé de em gav bi gav hinkirina alfabeya Kurdi-Erebi
dibinin. Ji ber ku di koleksiyona Jaba de ji bili vé nusxeyé ti nusxe tune pédivi G imkana
mugqayese U berawirdkiriné tune.

Di dawiya vé xebaté de me metna Sefhei Sibyan G tehqiqa wé digel serrastkirin G
jérenotan péskeés kiriye.

II. SEFHE] SIBYAN JI ALIYE NASNAMEYE VE

Di destpéka destxeté de wek sernav bi tipén Erebi Glwa sdsia 1a/Haza Sefhei Sibyan®
(Ev Ripela/pirtitkceya Zarokan e) (Sefhet Sibyan, 1.2) hatiye nivisin. Herweha, di heman
koleksiyoné de di kataloga bi numareya Kurd53¢é de (r. 2)° bi tipén Erebi (lwa s4nda {
bi yén Latini ji “Sefhei Sebian” hatiye nivisin.” A. Jaba ji i ser berga ewil a hundir bi
Frensi “Abécédaire Kurde” (Wer: Alfabeya Kurdr; Sethei Sibyan, 1; Rudenko, 1961, 110)
nivisiye. Hergiqas navé berhemé di destpéké de wek hevokeke Erebi hetibe nivisin ji (12
Ola sandia/Haza Sefhei Sibyan, bur. Sefhei Sibyan, 2) zimané ku destxet pé hatiye nivisin
Kurdiya Kurmanci ye. Ji ber ku berhem derheqé hinkirina alfabeya Kurdi-Erebi de ye,
danasin, sirove G izah hemu bi kurmanci ne.

5 Rudenko navé pirtiké bi Erebl clwa s4sia (i bi Rsi ji “crpanuia mis mMansuukos” (Ripela
zarokan) nivisiye (Rudenko, 1961,110).

6 Ev dosya bi Frensi hatiya amadekirin, di riipela 2yan de wek sernav “Catalogue De Manuscrits
Kurdes, Appartenant a A. Jaba” (Kataloga destxetén Kurdi yén A. Jaba, niv.) hatiye nivisin.
Dema em vé berhemé 0 xebatén Jaba yén din én di koleksiyoné de didin berhev em dibinin ku ev
berhem destnivisa Jaba ye. Ev katalog, 56 dosyayén koleksiyoné yek 0 yek bi kurtahi dide nasin
0 12 rhpel e (Jaba, Catalogue, 2).

7 Jaba, di ripela 2yan a Catalogue De Manuscrits Kurdes de bi Frensi ji bo danasina berhemé
“Sefhei Sebian, pages des enfants. C’est un abécédaire Kurde.” (Wate: Sethel Sebian: Ripela
zarokan. Ev alfabeya Kurdi ye. niv.) dibéje ( 1.2).
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Li gori agahiyén li ser berhemé ne diyar e ku ev berhem telif e yan istinsax e. Dirok
U cihé telif/istinsaxé nehatiye diyarkirin 1€ mirov dikare bibéje di nav pévajoya berhevki-
rina koleksiyona A. Jaba de hatiye amadekirin. Rudenko ji di xebata xwe de hem dibéje
ku di sedsala 19em de hatiye nivisin (Bpems mepenncunk - XIX B.) G hem ji dibéje ku
sala 1868an di koleksiyona A. Jaba de cih girtiye (Rudenko, 1961, 110). Her ¢iqas navé
niviskar/mustensixé berhemé li ser berhemé tunebe® ji ji séweya nivis G hin seklén di
hiindiré berhemé da’ té famkirin ku berhem bi desté Mela Mehmiidé Bazidi ve hatiye
nivisin/istinsaxkirin. Berhem di nav koleksiyona Jaba de hatiye parastin. Koleksiyona
Jaba iro 1li Akademiya Zanistan a Petersbirgé ya Rusyayé (The Library of the Russian
Academy of Sciences/bubnuoreka Poccuiickoii akaieMun HayK) ye.

Derheqé geyda ferexe, ketebe 1 istinsaxé de tu agahi tunene. Di berhemé de derheqé
teshih, berawirdkirin, sema’, icazet, giraet, mutale’e, teshih, temelluk G weqfé de agahi
tune. Li tu deré ripelan serh, rave yan t€bini tunene. Herweha, i pési G pasiya berhemé tu
agahi 0 ifade tunene.

I11. SEFHE{ SIBYAN JI ALIYE FiZiKi VE

Berhem ji aliyé fiziki ve paqij e G herweki nehatiye emilandin. Nisaneyén kevinbin,
qiréjbln 0 xerabiné xuya neke. Berhemeke serbixwe ye, ango di nav berhem yan mec-
mueyeke din de cih negirtiye. Ev berhema yek cild bi qasi risaleyek e 0 mensir/pexsan
hatiye nivisin.

Kaxeza destxeté ni dixuye'® G diyar e ku di rewseke bas de hatiye parastin. Hetta, mirov
dikare bibéje ku herweki pisti nivisandiné hi¢ nehatiye bikaranin. Lewra get tehrif nebiye.
Tené 1i ¢cend cihan (belki ji ber silbiin€) hibra/mirekeba nivisé belav biye. Weke kaxezén
iro yén ku di ¢apxaneyan de té bikaranin xuya dike 1 tenik e. Li ser kaxez¢é xéz hene. Rengé
kaxezé sorahiyeke ronahi ye. Berhem li ser defter/Iéntiseké hatiye nivisin G bi tayé hatiye
dirGin. Rengé ripelén berhemé ji rengé bergé cuda ye. Rengé berga hundir sin e.

Pista ripela nivisandi vala ye. Muhtemelen ji bo ku nivis ji ber mirekebé xerab nebe
pelén destxeté yek ali hatine nivisin. Hejmarén riipelan li jéra van ripelén vala bi jimareyén
Latin hatine nivisin. Ripel bi jimareya 1(yek)é dest pé dike bi 39an digede. Digel rlipela
ku bi Frensi “Abécédaire Kurde ” hatiye nivisin ji 39 ripelan pék té. Rapel li ser yek sitiné
ava blye 0 di her ripelé de 7 réz hene. Di navbera van rézan de valahiyeke fireh hatiye

8 Rudenko ji dibéje ku niviskar ne kifs e (aBrop nHenssecten) (Rudenko, 1961, 110).

9 Wek minak peyva J=i a di vé berhemé de 0 yén ku bi desté Mela Mehm{idé Bazidi hatine
nivisandin bi heman teseyé ne. (Ji bo peyva J=¢ bnr. Bazidi, Exercices, r. 32); Herweha Ruden-
ko di xebata xwe ya ku 1i ser vé koleksiyoné amade kiriye de dibéje ev berhem ji aliyé Mela
Mehmiidé bazidi ve hatiye nivisin (/1epenucuux, cyos no nouepxy, -Mela Mehmiid Beyazidi),
(Rudenko, 1961, 110).

10 Rudenko ji bo kaxezé “kaxeza Ewrlipi” dibéje (6ymara eBporeiickasi) (Rudenko,1961, 110).
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dayin da ku nivis bi hésani bé xwendin. Her ¢iqas li rast i ¢epa riipelan de zéde valahi tune
be ji li jér 0 jora ripelan valahi heye. Ev ji ripelan ji aliyé ditbariyé balkéstir dike.
Berhem bi xeté nesx 0 riq‘eyé tevlihev hatiye nivisin. Nivisa destxeté zelal . Bi hésani
té xwendin. Li hin cihan hereke hene 1€ 1i gelek cihan ji tunene. Ji aliy€ rastnivisé ve hin
sasi hene. Du cure mirekeb/hibir hatine bikaranin. Res @ sor. Sernev i mijarén derbandi
exleb bi rengé sor, sirove 1 1zah ji bi y€ res hatine nivisin. Kevinbiin, oksit G hwd. tunene
di berhemé de. Ji ber ku ev destxet ji bo koleksiyona Jaba hatiye amadekirin pisti istinsaxé
herweki nehatiye bikaranin. Lo ma ji paqij dixuye. Li dora metné ¢argove, tehzib 0 nexs
tunene. Tené li ser rpelan, ji bo ku xet rast bé nivisin xézén res hene. Di her ripelé de
peyva rlpela li pey xwe (peyva te‘qibé) hatiye nivisin. Di berhemé de ti tehzib, wéne,

minyatur 0 nexge tunene.

IV. SEFHE{ SIBYAN JI ALIYE NAVEROKE VE

a) Di rpela ewil de bi tipén Latini i bi Frensi “Abécédaire Kurde” (Alfabeya Kurdi)
(Sefhet Sibyan, 1) hatiye nivisin. Di wereqa 2yem de ku wereqa destpéké ye, navé pirtiké
bi Erebi wek Obuwa sasialda/haza sefhel sibyan (ev riipela zarokan e) hatiye nivisin (Sefhel
Sibyan, 2). Pistre, bi her sé navén Xwedé dest pé dike 0 dibéje “Ya Ellah, ya Fettah ya
Rezzaq”. (Sefhei Sibyan, 2) Di seré berhemén beré de kevnesopiya destpékirina bi be-
smele, hemdele 1 selweleyé diyardeyeke berbelav e.

b) Niviskar di destpéké de alfabeya Kurdi ya Erebi bi rézé péksés dike. Ji ber ku li ser
xima afabeya Erebi hatlye sazkirin li gori réza alfabeya Erebi hatiye ¢ékirin. Lé tipén ku
xas€ Kurdi ne ji di alfabeyé de li gori nézikbiina dengan hatine bi cihkirin. Wek minak ji
ber ku bilévkirina P’yé néziké B’y¢ ye, ji allyé€ teseyé ve tipeke nézi «=’yé hatiye sazkirin
0 di alfabeyé de ji li kéleka «’y¢€ hatiye bi cihkirin. Em dikarin heman sirovey¢ ji bo C-C
(z-2),J-Z (5- ) 0 F-V (<5- )yé ji bikin (Sefhei Sibyan, 2-3).

¢) Pisti alfabeyé niviskar navé ¢end isaretan dinivise. Ji ber ku dé niviskar, pasé xal G
noqteyén tipan bide nasin 0t xwendina peyvan izah bike pési amadehiyek kiriye. Ew isaret
ev in: “noqte, du noqte, sé noqte, elifa diréj, hemze, ser, jér, ber, cezim, sedde” (Sefhei
Sibyan, 3-5).

¢) Niviskar carinan bi “fesl”’¢€ (Sefhei Sibyan, 3) carinan ji bi serenaveké mijaran/besén
xwe ji hev vedigetine. Pistl péskésiya alfabe (i danasina isaretan dest bi izaha noqteyén/

xalén tipan dike:

(EIif: elifé noqte tune; Bé: bé nogteyek li bin) «od i o 1 el 5 adads 8l 1)

(Pé: pé sé noqte li bin; Té: té du noqte li ser) « d4ksi 55 o5 1@ ¢l adall du oy 1627

d) Niviskar pisti danasina tipan dest bi“ herequan dike. L& vé caré mijara xwe hem bi
“fes]”é hem ji bi serenavé veqetandiye: » 122 1335 154 . Di bin vé serenavé de bi alikariya
herekeyén wek ser (<), jér (=) G ber (<)é dengdayina herfén bédeng dide nasin (Sefhei Sib-
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yan, 1. 5-7). Minak: » A 315 AR A 1 L £V, (X ser Xe JAr Xi ber xu); sdm Jla s & &
«s3 2,35 (dal ser de jér di ber du).

e) Pistl péskéskirina her sé herekeyan besé disa bi “fesl” G serenaveké vedigetine G vé
caré ji cureyeke din a herekeyan dide ku bi Erebi jé re tenwin t€ gotin:

W% 332 d%5 33— % 5227 (du ser en, du jér in, du ber un) (Sefhei Sibyan, 7-12).
Ango pési “ser, jér 0 ber”€ dabd, vé caré “du ser, du jér 0 du ber”¢ dide. Wek rébaza beré
van her sé herekeyan li ser hemi tipan yek 0 yek tetbiq dike @ izaha wen dide. L& her sé
herekeyan li ser tipé di heman demé de nade, li ser heman tipé cuda cuda dide. Minak:

FOA 53 e 1 (a5 30 pae tp cDam 53 e
(mim du ser men, mim du jér min, mim du ber mun)
(ot 52 05810 S 5 0010 G 2 05320
(nin du ser men, niin du jév nin, niin du ber nun)

T TR S SR G SN =B (OB pu 53 A

(hé du ser hen, hé du jér hin, hé du ber hun)
¢€) Pisti ku niviskar tenwiné li ser heman tipé cuda cuda dide, ji bo hindekari  xurt-
kiriné dixweze ku bi awayeke din dubare bike. Icar vé caré heman mijaré yani her sé

herekeyén tenwiné li ser tipé bi hev re péskés dike. Ji bo vé mijaré “fesl”ek datine 0 wek
serenav ji wiha dinivise:

(Sefhet Sibyan, 12-17) (du ser en, du jér in, du ber un =—=) T}J 321585 0 I 5
Wek minak, beré tenwina “clif’é wiha dabi: 12 52 <all 1l oI’ 1585 50 all ¢ 32l ) L3
pisti vé pévajoyé heman mijaré bi rébazeke din péskés dike: (1 5155 59 s 53 il 1 2),
Ji aliyé perwerdeyé ve ev, rébazeke bikérhati ye. Lewra hem rébaza “‘ji hésaniyé ber bi
dijwariy€ ve” G hem ji ya “dubarekirin”¢€ hatiye bikaranin. Birasti ji ji herfa “elif’¢ heta

L A”

“s€”yeé vé rébazé mesandiye. L& pisti herfa “sé€”yé rapel guheriye @i mustensix/niviskar
derbasi ripeleke din biye 0 sistem ji guheriye. Edi her sé hereke/dengdér ser heman herfé
nehatine dayin, weki serenava derbasbiyi, ji hev cuda hatine dayin. Wisa dixuye ku ev
bi sasi gewimiye. Lewra heman rébaz ji xwe derbas blibG @ bi heman rébazé hewceyl

dubarekiriné tune.

g) Pisti tenwiné niviskar derbasi cezmé (=) (Sefhei Sibyan, 17) dibe ku jixwe beré
isareta cezmé G navé wé péskés kiribl (Sefhet Sibyan, 3). Ji bo cezmé sé bes/fesl veqetandi-

ye. Di besa yekem de tipa elifé bi hem tipan re yek @ yek bi denga “e
ser”’¢ cezm dike (Sefhei Sibyan, 17-19). Wek minak:

e”’y¢€ ango bi “fethe/

Weki ku té ditin tipan, tené bi hev re cezim nake, herweha xwendina wan ji fér dike G
dibéje: eb: elif bé ser eb, ep: elif pé ser ep, et: elif té ser et, es: elif sé ser es 4 hwd. Pisti
ku cezma elifé bi dengdéra/herekeya “ser”¢ 1i ser hemt tipan tetbiq dike, heman rébazé
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[T32-3

ji bo cezmkirina/lihevxistina tipan bi dengdéra “jér/kesre/i”yé didomine (Sefhei Sibyan,
19-21). Minak:
55 ol 1 o 55 8l 1 £ 35 g il 2 8035 g 2

Niviskar wek rébaza besa pési, hem yek G yek tipa elifé bi hemt tipén alfabeyé¢ re bi
dengdéra “jér/i”yé li hev dixe G hem ji ji bo férkirin€, xwendina (bilévkirina) wé péskeés
dike: ib: elif bé jér ib, ip: elif pé jér ip, it: elif té jér it, sé: elif sé jér is ...

Pistl ku cezma elifé a bi dengdéra/herekeya “ser”€ bi hema tipan re digede, heman
rébazeé ji bo cezmkirina tipan a bi dengdéra “jér/kesre/i’yé didomine (Sefhei Sibyan, 21-
23). Minak:

Gl ) 65 o s YV 5 5 g il 1 V6 5 o i) 1

Ub: elif bé ber ub, up: elif pé ber up, ut: elif té ber ut, us: elif sé ber us...

h) Niviskar pisti cezmé, bi “fesl”’¢ beseke nli vedike G dest bi péskéskirina herfén
diréjkiriné/meddé dike ku elif (') & waw () G yé () ne (Sefhei Sibyan, 23-28). Em dikarin
van dengan bi alfabeya Kurdi-Latini bi dengdérén diréj én wek “a”, “0”, “1”’yé destnisan
bikin. Pési bi elifé dest bi diréjkirina tipén alfabeyé dike. Wek & <G U <4 b . L@ tené bi
vé nasekine G xwendina van ji dide ango seriiber (serjérber) dike.'> Minak:

R sl B B el o3 1 flall oy ol €Ul oy ol <l Call o

I: elif elif a, &: bé elif ba, U: pé elif pa, U té elif ta, & 58 elif sa, B: cimelifca ...

Pisti medda bi elifé niviskar derbasi medda bi waw(5)é dibe (¢ 52 ¢ 53 ¢ 5 ¢ 5 ¢ 55 5 53 5
)A) U bi heman rébazg sertiber izaha xwendina wan dike. Minak:

- PYOYERY IS s yb@ Ty yb@ 365y 18 65l 15l 1

3\ elif wa @, $: bé wa b, $: pé wa pi, 3-1 té wa ti, y sé wa sifl, $3: cim wa cfl..

Di péskeéskirina dengdérén dir€j de denga dawi s ye. Bi heman rébazé niviskar hemt
tipan bi “ya”yé diré&j dike (.63 «5 s «52 482 4> > > > 4 U st 4t ) T ji bo
férkiriné xwendina wan dide:

R EHR IR P RE G PR E R e e e e e g e )

@i elif ye 1, ¢ bé y& bi, ¢t pé ye pi, ¢t t& yé ti, (= € y& si, i cim yé ci...

i) Pistl dengdérén diréj niviskar disa dest diavéje cezmé. Vé caré tipa “be”’yé (<) bi
hemu tlpen d1n re G bi her sé dengdérén kurt (ser @ jér @ ber) li hev dixe (¢o= ¢ e
oS e oSy o o o) 1 izaha wan dike (Sefhel Sibyan, 28-33). Wek minak:

& @‘wfjww R DS H-"uww—'@ H-"HUU@@ w‘ww@@ e
S 8 u-"uuu@—uf u—*‘wwu—'u—' 15 4G o

11 “U.—J}\ wek “Cil ;‘ B “u\ 27 ji wek “U;‘i }bé”hatiye nivisin. Lé pisti derbasi ripela din biye rébaz
guheriye 0 heta dawiyé ji bili ¢end sasiyan weha dewam kiriye.

12 Seraberkirin, bi herekeyan (ser-jér-ber) xwendin yan herekekirina peyvan e.
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<4 bé bé ser beb, 2 bé bé jér bib, < bé bé ber bub; #: bé pé ser bep, g bé pé jér
bip, <=: bé pé ber bup ...

1) Weki ku té ditin niviskar heta vé€ gavé, li gori plansaziya xwe bingeheke xwirt péskeés
kiriye. Lewra alfabeyé péskés kir, danasina tip G 1saretan kir. Pigtre herekeyén kurt, ten-
win 0 herekeyén diréj i ser hemu tipan, 1€ cezmé li ser ¢cend tipan ceriband G xwendin G
siroveya wan péskés kir. Di dawiyé de derbasi xwendina béjeyan dibe 1& dixwaze ji bo
mijarén bori siroveyek bike (Sefhei Sibyan, 33-35). Ji ber vé yeké ji beseke ni vedike G
té de dibéje ku ev ceribandinén ku me li ser herekeyén kurt, tenwin, cezim 0 herekeyén
diréj péskés kirin minak in G hiin dikarin li ser hem tipan tetbiq bikin. Herweki dibéje ji
bo hindekariyé tené péskéskirina minakan férker bes e. Eger mirov tetbiga van mijaran li
ser hem tip G peyvan bike dé bi sedan rlpel cih bigire. Ji ber vé dibé&je, yén din ji li ser
van qiyas bikin.

j) Pisti van siret G siroveyan dest bi péskéskirina xwendina peyvan dike. Pési duayek
dide ku ev dua ji méj ve di pirtiikgeyén elifbayén kurdan de cih digire:

(Sefhet Sibyan, 35- <<M‘b)4>‘buamu,\)md5)mhdlmsabﬂs dé-luf)iai-i'y})m&—u
37"

Weki ku té ditin peyvén ku niviskar bi kar anine ne peyvén serbixwe ne 1€, ji metneké
hatine vergirtin. Wek hemil mijarén beré€ niviskar vé duayé ji ji bo hésankirina xwendiné
seruber kiriye: Minak:

oo sl 5 DU QY 07 pme 5)5 N ¢ 500 Dmi i3 (5 o Adms oo 200 6000 (235 (2 0 e (5 1)
e I8 35 aY b Al a2 ¢ 0ead Dy (5 (e AS s (e S50
QO: 1é ser re. bé jér bi rebbi, 4: yé ser ye sin ré jér sir yess1r ¥3: waw ser we lam

elif la wela, )uu té ber tu ‘eyn ser ‘e sin ré jér sir tu‘essir, d&-—-ﬂ sin ser se hé lam jér hil
sehhil. ..

k) Di besa dawi de niviskar disa li ser pé€svebirina xwendiné radiweste 01 xwendin G

13 Wateya duayé: “Ya Rebbé me! Tu—bi kerema xwe vé xwendiné- ji bo me hésan bike, zor G zehmet
neke. Ey ew kesé ku hésankirina her tisti di desté de ye, tu ji fedla xwe her cure dijwariyan ji bo
me asan bike. Ya Rebbé me! Tu —vé xwendina ku me dest pé kiriye- bixér li me bidi temam kirin
0 serkeftiné nesibé me biki ey Xwedé.” Di hin elifbayan de se JS 3464 b di hinan de ji s G cih
nagirin; Rudenko dibé&je “ev berhem bi dawi nebiiye” (“py;conqu He okonuena” bnr. Rudenko,
1961, 110) 1€ behsa qismén kém nake. Bi rasti ji di elifbayén Kurdi-Erebi de ji bili van agahiyan
gelek agahiyén din ji hene. Bi gisti xwendina elifbayé li ser perwerdeya dini/oli ava dibi. Ango di
nav Kurdan de perwerde bi din ve tékildar bi. Ji ber vé yekeé di elifbayén Kurdi de pisti hinkirina
alfabe, peyv 0 hevokén kurt dua @ sireyén niméjé dest pé dikin. iro ji di elifbayén Kurdén safii
de digel hinkirina elfibayé duayén wek “tesehhud/tehiyyat, selli-barik, fatihe, teweccuh/wec-
cehtu, qunit/allehummehdini G amentu” hene (Bnr. Nas, Safii Kolay Ogreten Kur’an Elifbast);
Lé di navbera vé destxeta Mela Mehmtdé Bazidi G berhemén alfabeyan én ku ji bo hindekariya
Qur’ané hatine amadekirin ferq hene. Di alfabeyén Qur’ané de tipén Kurdi yén wek “<& j z <«
tunene.
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serliberkirina peyvan dide. Peyvén ku hilbijartiye ji peyvén ebcedé'* ne. Ev peyv ji disa
wek duaya bori ji méj ve di nav ehfbayen Kurdi de cih digirin (Sefhei Szbyan 37-39):
u.\sﬂa.“ cu...n;\ w.u\d_)\.uﬁ cJ;.a cu...u_)s ¢uas’...u cuals GL;‘)}A ‘J;.v\
Niviskar béjeyén ebcedé ji seriber dike:
Gt ol A o b 538 5305 03 ol 4Dk o 133 43R 3250 U1 e e g0 1 1280
. 3330: elif bé ser eb cim dal ser ced ebced; 338 hé ser he waw zeyn ser wez hewwez;
231 hé ber hu té yé ti hutti. ...

Di dawiya destxeté de niviskar disa her s€ dengdérén kurt ser-jér-ber, du ser- du jér- du
ber G navé ) « sl <’yé dide 0 pirtiiké bi dawi tine. Lé ji bili van agahiyan di dawiya pirtiiké
de tistek tune. Lé bi gelemperi di dawiya berheman de hin dua G agahiyén derheqé niviskar
an mustensix de té€n dayin.

V.TAYBETMENDIYEN ALFABEYA KURDI-EREB{

-Di destxeté de hejmara tipan 32 ye. Ev tip hem@ bédeng' in. Hemi tipén alfabeya
Erebi di vé alfabeyé de cih digirin. L€ ji dervayé alfabeya Erebi 4 tip hene ku ev di Erebi
de tunene 0 xasé Kurdi ne: “<$ 5z <7,

-Di alfabeya Kurdi Latini de tipén dengdér'® (a,e,é,i,i,0,u,0) hene. Ji van “e, i, u” kurt
in “a, &, 1, 0, 0” ji diréj in (Bedirxan G Lescot, 2012, 3). Lé di ya Erebi de dengdér wek tip
tunene. Di Erebi de suna dengdérén kurt sé€ hereke hene ku navén wan, ser (=), jér/zér (—)

“ ER)

0 ber (=) in. Ji van, herckeya “ser”é (—) di alfabeya Kurdi-Latini de tipa “e

Gia A

jér’é (=) tipa “i”yé 0 herekeya “ber”¢ (—) ji tipa “u”yé€ temsil dikin ku hem ji kurt in. L&

yé€, herckeya

jibo dengdérén dir¢;j tip tén bikaranin ku navé wan di Erebi de herfén medde ango diréjkir-
iné ye: “s <5 <”. Ev tip ne hereke ne 1é beramberé her sé herekeyan (==) (0 herweha bé

14 Heca ebcedé, ji 8 peyvan pék té G di nav xwe de hem tipén alfabeya Erebi dihewine. Ji bo ku
tipén alfabeyé bi hésani bé jiberkirin wek formulek ji méj ve hatiye amadekirin G bikaranin. Ji
ber ku peyva seri ebced e bi vi navi hatiye nasin. Li gori ¢cavkaniyan ji bo her yek ji van tipan
hejmarek hatiye tayinkirin. Sistema ebcedé di ¢avkaniyan de bi gelemperl weha cih dlglre )

s M EEG ekl Gak g;ln YRS

(Ebced, hewwez, hutti, kelemen, se ‘fes, gereset, sexxaz, dazix). Di elifbayén Kurdi de exleb li ser
peyva dawi ¥ té zédekirin SES (dazixlen) ku di sistema ebcedé de ji bo vé yeké hejmar nehatiye
tayinkirin. Cavkani dibéjin ku ev sistem bi réya zimané Nebatiyé ji zimanén Ibrani o Aramiyé
derbasi Erebi bliye. Lewra hem ji aliy€ réza tipan hem ji ji aliy€ hejmarén ku hatine tayinkirin ve,
alfabeya van zimanan li ebcedé té. (Uzun, 1994).

15 Celadet Ali Bedirxan ji bo bédengé peyva “dengdar”é bi kar tine i weha dide nasin: “Dengdar
ew herf e ko dixwedeng e 1& belé dengé wé bi seré xwe 0 bé arikariya dengdéré dernakeve.”
(Bedirxan, 2011, 21).

16 “Dengdér ew herf e ko dixwedeng ¢ G dengé wé bi seré xwe derdikeve G dengé dengdaran de -
dixe.” (Bedirxan, 2011, 21).
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wan ji) tén bikaranin 0 dengan diréj dikin. Ji van tipan bi alikariya elifé (') dengdéra diréj

A,

“a” derdikeve. Bi alikarlya wawé () dengdéra diréj “0” derdikeve 0 bi alikariya “y&”yé
(¢) dengdéra “1’y€ derdikeve. Li vir dengdéra “€”’y€ dimine. Di vé destxeté de ji bo denga
“€”y¢é bi gelemperi “yé&”ya bénoqte/béxal () hatiye bikaranin 1€ di nav danasin G listeyén
niviskar de wek dengdérek nehatiye destnisankirin. Lé iro di alfabeya Kurdi-Erebi de ji bo
vé dengé tipa “¢s”yé té bikaranin G dengé “€”yé temsil dike.

-Ji bo denga G’yé di alfabeya destxeté de tipek tune. Lé siina wé de tipa <I’yé hatiye
bikaranin. Wek minak ji bo peyva “digel”¢é “JS>” hatiye nivisin (Sefhei Sibyan, 34). Lé iro
bi tipa “L7yé wek «J8” té nivisin ku ev tip ji méj ve di alfabeya Kurdi-Erebi de rinistiye
0 berbelav e.

-Em dikarin tipén ku di destxeté de hatine rézkirin 0 alfabeya Latini wiha bidin ber-

hev:
Sl s | ool Y2 ¢lclzlele]lelc]|<])
S s | ] z r |z |d| x| h|c¢ s t | p| b | a
s | s | » o N Jld|lag|as|la|eleg|L|b|o=]u
Y|w/|h|n|m]|]l k| q]|v f | x z t d | s

-Di alfabeya Kurdi-Erebi de hindek tip hene ku di alfabeya Kurdi-Latini de li hemberi
wan yek 0 yek tip tune. Ji ber vé yeké carinan ji bo ¢end tipén Erebi tené tipeke latini

hatiye bikaranin. Ev tip exleb ji aliyé dengé ve néziké hev in: Ji bo “u=a «us «&37€ tipa “s”’y€,
jibo “u= 37 tipa “d”yé, ji bo “k «27¢ tipa “t”yé, ji bo “¢ 7€ tipa “X7yé, ji bo “» «7yé

tipa “H”yé 0 ji bo “k <) «3”yé tipa “z”yé hatiye bikaranin.

-Tipén ku Erebi ne G bi wan dengan peyvén Kurdi tunene ji di alfabeyé de cih girtine:
“'& e ¢ e &y 17

-Di destxeté de ji bo tipa E’yé exleb s’ya bé xal hatiye bikaranin, digel ku wek tipeke
serbixwe di alfabeyé de nehatiye nisandan. iro di alfabeya Kurdi-Erebi de ji bo denga
“&”yé ¢ té bikaranin.

-Di elitbayén ku ji bo xwendina Qur’an G Erebi hatine amadekirin de, tipén xasé Kurdi
cih nagirin. Di v€ berhemé de niviskar bi taybeti cih daye Kurdi ji. Ev ji t&€ wé wateyé ku
ev berhem ne ji bo xwendina Qur’ané belki ji bo xwendin G nivisandina Kurdi ye.

-Di nivisandina Kurdi-Erebi de ji bo dengdéran tip tunene G exleb hereke ji nayén
bikaranin. Ji ber vé yeké di xwendin 1 nivisandiné de sasi ¢€ dibin. Lé di alfabeya Kurdi-
Latini de tipén wek a, e, €, 1, 1, u, G, o hene. Hereke 1 1saretén dengdariyé nikarin bi zelali
van dengan temsil bikin.

17 Di Kurdi de 1i ser hebiin G neblina hin tipén wek & G gé niqas hene.
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VL. JIALIYE PERWERDEHI{ VE SEFHE{ SIBYAN

Bé guman pirtlik ji méj ve keresteyeke sereke ye ji bo pévajoya hindekariyé. Her ¢iqas
iro di serdema modern de beramberé pésvegiina teknolojiyé di waré keresteyén dijital én
wek tv, cd, komputur, tablet, texteya biaqil, internet G hwd. de pésveclineke balkés pék
hatibe ji giringlya pirtiike ji holé ranebliye. Hetta em dikarin bi hésani bibé&jin ku 1i gori
derfetén royin di cihana pirtiké de ji bi qasi alavén din pésveclin ¢éblne. Lewra iro ji li
dinyayé bi gisti pitrik di waré pererdehiyé de cihé xwe y¢€ giring diparéze. Ji ber vé yeké
pirtik ji ji gelek aliyan ve bliye mijara 1€koliné. Yek ji van mijaran ji ji aliyé hinkdekariyé
ve ¢awablina pirtiké ye.

Bi rasti j1 em nikarin Sefhei Sibyan 1i gori derfetén iro binirxinin G bi pirtikén nGjen
re muqayese bikin. Lé gava ku em li gori serdema wé bixwe binirxinin ¢en xalén balkés
derdikevin ber ¢evan.

Weki ku me li jor ji ani ziman, berhem li ser deftereke birékapék hatiye nivisin. Ji ber
ku bi tay€ hatiye dirtin belav nebiye. Ripel kevin nebine. Ji ber vé yeké li gori serdema
xwe ji allyé fiziki ve bikérhati dixuye.

Weki té€ zanin Sefhei Sibyan ji bo hinkirina alfabeya Kurdi hatiye amadekirin G ev
pirttikén bi vi rengi exleb xitabé zarokan dikin. Ji ber vé yeké divé ji aliyé ditbarlyé ve
balkés bibin. Di her rlipelé de 7 xéz hatine kisandin 0 agahi li ser van xézikan hatine
nivisin. Ji ber ku xézik ji hev dlr in nivis tevlihev nebiine G bi hésani tén xwendin. Her
wiha mezinbiina nivisé ji xwendiné hésan dike. Bikaranina mirekebén sor 1 res ji aliyé di-
tbarlyé ve pirtiiké balkéstir dike. Riipelén berhemé yek ali hatine nivisin, ango pista riipela
nivisandi vala maye. Loma ji nivis tevlihev nebtine G ripel paqij maye.

Di perwerdehiyé de bikaranina minakan ji mé&j ve rébazeke bikérhati G berbelav e.
Niviskar bi bikaranina wek “mesela weki niha, mesela wekQ”, (Sefher Sibyan, 34) mijarén
xwe izah dike. Herweha niviskar dibéje ev mijarén ku hatine péskéskirin minak in G divé
ji bo pésvebirina yén mayi ji bi van re bén muqayesekirin.

Niviskar di péskéskirina mijaran de rébaza “ji hésaniyé ber bi dijwariyé ve” bi kar
aniye. Bi alfabey¢ dest pé dike, pasé alfabeyé yek 0 yek izah dike, isaretén xwendiné dide
nasin, herekeyan li ser her tipé cuda cuda tetbiq dike. Her dige derbasi mijareke dijwartir
dibe. Ji ber ku izah G siroveyan bi hiirgili péskés dike xwendekar dikare bi hésani derbasi
mijareke dijwartir bibe.

Di perwerdehiyé de dubarekirin ji rébazeke hinker e. Niviskar vé rébazé ji bi bandor
bi kar aniye. Wek minak, “ser, jér G ber” li serh hemi tipan ceribandiye 0 bilévkirina
hemdyan ji yek 0 yek izah kiriye. Herweha hem hereke G isaretan bi vi rengi tetbiq kiriye.
Xwendevan heta van 1zah  minakan xelas dike, mijar bi dubarekiring, di hisé wi/wé de bi
hésani ridine. Digel van taybetmendiyan, dema ku niviskar ji mijarek derbasi ya din dibe
yan fesl yan ji sernav bi kar aniye. Ev j1 pésiya tevliheviyé digire 0 bikaranina berhemé
hésantir dike.
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VII. TEWS{FA DESTXETE

1. Navé berhemé: Sefhei Sibyan

2. Navé niviskar/mustensix: Mela Mehmiidé Bazidi

3. Cihé berhemé: Koleksiyona Jaba a li Akademiya Zanistan a Petersblirgé ya
Rusyayé

4. Navé Pirtiikxaneyé: Pirtikxaneya Akademiya Zanistan a Rlsyayé (The Library

of the Russian Academy of Sciences (bubmuoreka Poccuiickoit akagemMun Hayk

(FAH))

Serxwebiina berhemé: Serbixwe

Jimara Bergan: Yek cild e, berga wé kartona Ewriipi ya sin e'®

Menziim-Mensiir: Menstr

Ziman: Kurmanci-Kurdi

© ® e w;

Zehriye: Zehriye tune.

10. Kaxez: Kaxeza destxeté nd dixuye G diyar e ku di rewseke bas de hatiye parastin.

11. Wereq: 38"

12. Qeware (eb’ad): ripel: 25x17 mm; metin 18,5x16 mm (Rudenko, 1961, 110)

13. Xet: Bi xetén nesx 1 riq‘ey¢ tevlihev hatiye nivisin.?

14. Tmla: Nivisa destxeté zelal e. Bi hésani t& xwendin. Li hin cihan hereke hene 1é li
gelek cihan j1 tunene. Ji aliy€ rastnivisé ve hin sasi hene.

15. Mirekeb: Res 1 sor.

16. Cedwel: Tune

17. Sitén: 1

18.Réz: 7

19. Sernav: Di rlipela ewil de bi tipén Latini G bi Frensi “Abécédaire Kurde” (Alfabeya
Kurdi) hatiye nivisin. Di riipela 2yem de ku rlpela destpéké ye, navé pirtiiké bi
Erebi wek s saniia 1a/haza sefhel sibyan (ev ripela zarokan ) hatiye nivisin.
Mijar exleb bi peyva fesl/d—=i¢ ji hev hatine veqetandin.

20. Peyvén te’qibé: Heye

21. Tezhib: Tune

22. Wéne, minyatur ii nexse: Tune

23. Qeyda feraxé/ketebeyé/istinsaxé: Derheqé feraxe, ketebe 1 istinsaxé de tu agahi

tunene.

18 “Tleperutet eBporneiickuii, KapTOHHBIH 3eneHoro nseta.” (Rudenko, 1961, 110).
19 Rudenko dibéje hejmara riipela berhemé 37-38 e (Rudenko, 1961, 110); Di ripela 1(yek)em de

ji bili nivisa “Abécédaire Kurde tistek tune. Bi temami 39 rupel e. Pisti ku ripela 1(yek)em jé
hat derxistin destxet bixwe 38 riipel dimine.

20 Rudenko dibéje ku cureya xeté riq‘eya mezin e (modepk: kpymnssiii puk a) (Rudenko, 1961, 110).
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24. ifadeyén destpeke: (i sdnia |
25. ifadeyén dawi: gl !
26. Naveroka berhemé: Alfabeya Kurdi-Erebi, danasina tipan, xwendina alfabe, peyv
U hevokan.
7.Sefhei Sibyan: Metin @ Tehqiq
Sasa 94;&4
FGE g G

e ci e [Y]d& b mpa i ey dda Gz gz i
AR cocecduﬂcé“

—_ | — | === | s | v | 2] x| =

sk ca i ¢ Py G call 3y ¢ Wl cadady v cadady gy adasy
PN RN ¢ ) (- 3

Ju
‘“Q;&‘N%}Jg;ac@&ﬁ“m@;%‘@M@;Q‘M}SMLAM o
:t M..\}SAL:QJG;:C “SJ\.\SJJ%M(;J?:E cGJ\JSJ.JHgﬂg.L:S.\ [Y']e.\;:G &).JAL&.\M
¢ mal a5 2 e g8 adah gy 1y ¢l Pliladi 1D 13 e g5 1 1 ¢ elidai A
cgalia ;U'A‘M}S@JLA;UA‘)JAM@@&;& $My@m:wcﬂ4£ﬂm&gj :j
A\J:.\s.am‘gé:‘_i “).;Amgﬂ_._\l:.\ij@é:d c)aswgﬂglaijd;:\:\f; ;é i e Hd ‘M“M
5310 A S coare tp Tl s oY 1] TS5 S ] 1l ud ada 5 88 1§ ¢

-O—.‘Sd‘i‘i”}‘l&.’:(ﬁ s‘}(d\ey N g gl r g cai gl a 2o ¢l Teldads

21 Di destxeté de ev tip (8), pasé di navbera fé 0 qafé de wek serrastkirineké hatiye bi cihkirin. Wisa
xuya ye ku mustensix/niviskar pési vé tipé ji bir kiriye 0 pasé 1¢ zéde kiriye.

22 Hejmara s&’y€ wek 4~ hatiye nivisin 1¢ bilévkirina wé e ye.

23 Di destxeté da: &

24 Niviskar carina <L nivisiye carina ji <l nivisiye.

25 Di destxeté da: <k

26 Di destxeté da: <k

27 Di destxeté da: <k

28 Di destxeté da: <k

29 Di destxeté de bi pirani «: s hatiye nivisin 1€ ¢arinan ji 4 35 hatiye nivisin.

30 Di destxeté da: 4 5

31 Di destxeté da: 4 5

32 Di destxeté da: <k
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T B SR ;u-’ FES SRS ‘J_)-‘ =SS "_)'“‘ <l
*'@)ﬁjﬁw» N XT SO PPN PERCY
43 A C £ 52 @fﬂéw@ ALt @J-u%wa-\a Y AR S
CBEENY ﬁf [0]es285 02 d‘é"-ﬁ UJ fea5 o pm JI3 1 L3 €A A
IR [CSESESSCIU R RE 34550 o085 ww S EEA TSP SRy W
sm)uwwd\m PP SHP P PR SNUH. PENY- TP swyj‘mwu-w
b -L‘JL)-’GLJ-’J*%“GE -h‘}‘-")-'a;*-"_)-u“-*"_)“i"' L A ¢ sy
-u‘f—)scyﬁcwum L }cfswu%wur— &‘;Ly&uu&uw
TRCTY PN P PEPNE LY -d‘ﬁ)—’&yﬁﬁw@ -u‘ﬁf@fﬁﬁw@
L&y shr a i An s e 1 23 sl V5 Al a1 20 ¢S e (S5 48 s [1] IS
G Y fol 5 (55085 05 J‘J R TE S PISWIE SN F P SR S PYWIUPP
R @At s

33 Niviskar di vé feslé/besé de behsa dengdérén kurt “ser, jér, ber”¢ dike.
34 Di destxeté de ev her sé dengdér (ser, jér, ber) bi hev re li ser tipé€ bixwe hatine nivisin. Her ¢iqas
ev ji bo destnivisé mumkin be ji ji bo komputeré me derfeteke weha nedit.

CEIn 99 WA IR

35 3,35 “jir’0” hatiye nivisin. Diviyabl 2,13 Jer i bihata nivisin. Lewra di Kurdi de dengé Li3é
“1” yan “€”yé dide. L¢ li gori metné wek “0,u” hatiye nivisin. Ev sasi ji “elif’¢ heta “zal”¢ hatiye
kirin. Lé pisté “zal”€ rast hatiye nivisin.

36 Di destxeté da: 33

37 Di destxeté da: 585

38 Di destxeté da: 5

39 Di destxeté da: 553

40 Di destxeté da: s>,i)

41 Di destxeté da: 532,85

42 Di destxeté da: i)

43 Di destxeté da: s> i3

44 Di destxeté da: 5283

45 Di destxeté da: 53533

46 Di destxeté da: s i3

47 Navé qafé nehatiye nivisin.
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48 Di destxeté da: 1w
49 Di destxeté da: 33
50 Di destxeté da: )
51 Di destxeté da: L!)w
52 Di destxeté da: \-uw
53 Di destxeté da: s
54 Di destxeté da: ¢ %3
55 Di destxeté da: \Aw
56 Di destxeté da: iiw
57 Di destxeté da: |
58 Di destxeté da: (n 55
59 Di destxeté da: 0583
60 Di destxeté da: L.,_-. ™
61 Di destxeté da: Lm)w
62 Di destxeté da: giuw
63 Di destxeté da: U=Jw
64 Di destxeté da: L“—J“
65 Di destxeté da: U)“
66 Di destxeté da: G
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67 Di destxeté da: Loy
68 Niviskar di vé feslé de ji behsa du ser, du jér 0 du ber’é dike. Wek sernav mirov dikare weha
binivise:

) 15 531085 53 1 3
69 Di destxeté da: |y
70 Di destxeté da: ) %5
71 Di destxeté da: UJ
72 Di destxeté da: L
73 Di vé begé/feslé de, mustensix/niviskar xwestiye ku du ser, du jér 0 du beré li ser heman herfé/
bédengé bi hev re bide. (Wek minak: i x 53 G55 50 ¢Jm 50 o 1 & '-\) Levra di bin serenava
pésiya vé de herekeyan/dengderan li ser heman herfé/bédengé cuda cuda péskés kiriba. (Wek
minak: i 50 B (G5 s G (G 53 o t—’) Ji aliyé perwerdeyé ve ev rébazeke bikérhati
ye. Lewra sistema “ji hésaniyé ber bi zoriyé ve” hatiye bikaranin. Birasti ji ji herfa “elif”¢ heta

“ A”

“s€”yé vé rébazé mesandiye. L& pisti herfa “sé”’yé€ ripel guheriye G mustensix/niviskar derbasi
ripeleke din biiye O sistem ji guheriye. Edi her sé hereke/dengdér ser heman herfé nehatine
dayin, weki serenava pésiya xwe, ji hev cuda hatine dayin. Wisa dixuye ku ev bi sasi gewimiye.
Lewra heman rébaz ji xwe derbas bliba i hewceyi dubarekiriné tune. Li gori vé yeké diviyabi
weha dewam bikira:
&yjjiuhyﬁgs& —C LP)-‘JJLPJUJ-‘UA)“J%A —C wfjﬂwyjj-‘u&wﬁen —C
G JJ darziegin g ud)u 33 G JJ daz= S A 5 UAJU GA ﬁ SR imEAn s
NSEERE u))-’ 3240003 J-‘ uuu BB J u} 005 9 uw SPoeoi= - ¢ uﬁy 5 uUu 5
5 ue 3 ﬁ i 53 Gt 2 Gl e 0 w)u 33 G 53 et u-" «O3R 5 u))U 5 u))“ 5
T RN S SRS SRR S PUC SRS S TS SN LR P
Oe A5 8 uﬁ,\M EalC o —& ‘u-1=)4 5 uL)U B ul=)~' Peb —k ‘uL)-' PO SRS uL)M P b
Jﬁuﬁ —u‘uﬂyﬁuﬂ)uﬁuﬂ)ﬂﬁ@ —u‘uf-yﬁuchﬁuf-wﬁum —E‘u‘—yﬁ
6080 33 OS85 59 (S m 53 S 1 2 & (G 53 035 59 (w30 S LS B P P
ﬁuuu ﬁww Sosisd ‘u“)—'ﬁu“)‘)ﬁu‘)“ﬁe-“ = U)ﬁd})ﬁdﬁﬁe‘i =
G 3t Y Q5 53 085 32 Eaom 30 syt B A 53 A5 S SAm s 1 2B o
PR i s
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74 Di destxeté da: 12

75 Di destxeté da: (x5
76 Di destxeté da: )83
77 Di destxeté da: ¢33
78 Di destxeté da: A
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79 i wek < 557 @ u\ 7 ji wek “u:—li ;i}é”hatiye nivisin. Lé pisti derbasi ripela din bilye rébaz
guherlye 0 heta daw1ye jibili ¢end sasiyan weha dewam kiriye.

80 “}‘)4 sls <8l wek ” 3l 515 <8l > hatiye nivisin.

81 “L5“)-' 2 <P wek ¢ (_ﬁ‘ &2 <4 hatiye nivisin.

82 Di destxeté da: ! sl
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83 Di slina <= _» &2 ¢ de tené < _» hatiye nivisin.
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84 Di destxeté da: (nSIs

85 Ji ber ku di alfabeya ku niviskar péskés dike de tipa G(=)y@ tune di sna vé tipé de & nivisiye. Ji
ber vé yeké J& wek JSs hatiye nivisin.

86 Di destxeté da: <lix

87 Di destxeté da: 23

88 Li gori rézimana Erebi divé ev J<as be ango dawiya peyvé bi seré/fetheyé bé xwendin. Lé di
destxeté de )<u4 hatiye nivisin.

89 Di destxeté da: 5dsa b w55 s (o

90 Li gorigrjézimana l:irebf divé ev JSbe ango dawiya peyveé bi jéré/kesreyé bé xwendin. Lé di dest -
eté de JS sl a¥ S s (8 hatiye nivisin.

91 Di destxeté da: s_»s
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VIII. ENCAM

Alfabe, zimané zimanan e. Serdemeke diréj zimané Kurdi xwe bi alfabeya Kurdi-Erebi
ifade kiriye. Mela Mehmudé Bazidi ji bo koleksiyona A. Aleksandre Jaba risaleyeke der-
heqé hinkirina alfabeya Kurdi-Erebi nivisiye (istinsax kiriye) ku ev destxet iro bi xéra Jaba
ber desté me ye. Di vé 1€koliné de em li ser danasina vé destxeta bi nirx rawestiyane ku ev
destxet di nav koleksiyona Auguste Aleksandre Jaba de bi numareya Kurd06¢ cih digire.
Ev koleksiyon iro li Akademiya Zanistan a Petersblirgé ya Rusyayé ye.

Di destpéka berhemé de wek sernav bi tipén Erebi s e4niia \8/Haza Sefhei Sibyan
(Ev Rupela/pirtitk¢eya Zarokan e) hatiye nivisin. Lé zimané destxeté Kurdiya Kurmanci

92 Di destxeté da: s

93 Di destxeté da: <ulo 8

94 Heca ebcedg, ji 8 peyvan pék té G hem tipén alfabeya Erebi di nav xwe de dihewine. Ji ber ku
peyva seri ebeed e bi vi navi hatiye nasin. Li gorf cavkaniyan ji bo her yek ji van tipan hejmarek
hatiye taymklrm Sistema ebcede di ¢avkaniyan de bi gelemperi weha cih digire:

s S EE T alel Gk «;33 BY R 3

(Ebced, hewwez, hutti, kelemen, se ‘fes, qereset, sexxaz). Di ebcedé de pisti Alig cl:w: heye ku ev
peyv di vé destxeté de kém e. Cavkani dibé&jin ev sistem bi réya zimané Nebatiyé ji zimanén
fbrani G Arami derbasi Erebi biiye. Lewra hem ji aliyé réza tipan hem ji ji aliyé hejmarén ku
hatine tayinkirin ve alfabeya van zimanan li ebcedé té (Uzun, 1994).

95 “Clal) hadl 4 A > Qur’ana Piroz, Stireya Mu’min(n, 23/14.
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ye. Di berhemé bixwe de derheqé niviskar (i nasnameyé agahi bi sinor e. Wek minak ne
navé niviskar (yan mustensix) ne ji dirok @ cihé telifé/istinsaxé hatine diyarkirin. Lé kata-
logén li ser koleksiyoné hatine amadekirin, séweya nivisé 0 hin seklén di nivisé de diyar
dike ku berhem ji aliyé Bazidi ve hatiye nivisin.

Berhem ji aliy€ fiziki ve paqij e. Lewra nisaneyén qiréjbln, kevinbin G xerablné li ser
tunene. Sefhei Sibyan, 39 rlipel e G bermemeke serbixwe ye. Li ser kaxez€ xéz hene. Rengé
kaxezé sorahiyeke ronahi ye. Berhema pexsan, liser [éntseké bi xeté nesx (i riq‘eyé hatiye
nivisin. Nivisa destxeté zelal ¢ ango bi hésani té xwendin. Ji bo sernav G mijarén giring
mirekeba sor, 1i ji bo sirove G agahiyén ji réz¢ mirekeba res hatiye bikaranin.

Niviskar bi her sé navén Xwedé dest pé dike: “Ya Ellah, ya Fettah ya Rezzaq”. Di
destpéké da alfabeya kurdi ya erebi bi rézé péksés dike. Pisti alfabeyé niviskar navé ¢end
isaretan dinivise. Ew isaret ev in: “noqte, du noqte, sé noqte, elifa diréj, hemze, ser, jér,
ber, cezim, sedde”. Carinan bi “fesl”¢, carinan ji bi serenaveké mijar G besan ji hev ve-
digetine. Niviskar pisti danasina tipan dest bi herekeyan dike. Yek ji wan ji tenwin e. Pisti
tenwiné niviskar derbasi cezmé (—) dibe ku jixwe beré isareta cezmé G navé wé péskes
kiriba. Ji bo cezmé sé bes/fesl veqetandiye. Niviskar pisti cezmé dest bi péskéskirina
dengdérén diréj/meddé dike ku elif (') 0 waw () G yé (&) ne. Beseke nii vedike 1 té da li
ser herekeyén kurt, tenwin, cezim 0 herekeyén diréj radiweste. Pagé, dest bi péskéskirina
xwendina peyvan dike. Di besa dawi da niviskar disa li ser pésvebirina xwendiné disekine
0 xwendin 1 seriberkirina peyvan dide. Peyvén ku hilbijartiye ji peyvén ebcedé ne. Digel
peyvén ebcedé dua ji bi kar aniye.

~9>
1

Me di bin serenava “Taybetmendiyén Alfabeya Kurdi-Erebi” de analiza Alfabeya Ere-
bi, ya Kurdi-Erebi @t ya Kurdi-Latini kir. Me van her sé€ alfabeyan muqayese kir, aliyén
disibin hev 1 yén ji hev cuda tesbit kirin. Lawazi i xurtiyén her sé alfabeyan me péskés
kirin.

Berhem ji aliyé perwerdehiyé ve li gori serdema xwe balkés dixuye. Ji allyé fiziki ve
bikérhati ye. Niviskar ji bo ditbariyé di navbera rézan da valahi histlye 0 mirekeba sor
U res bi kar aniye. Ji ber ku nivisa xwe mezin nivisiye, mirov dikare bi hésani bixwine.
Niviskar di berhemé minak bi kar anine, rébazén wek “ji hésanlyé ber bi dijwarlyé ve”
0 “dubarekirin”€ bi kar anine. Bikaranina fesl G sernavan ji xwendina berhemé hésantir
dike.

Di dawiyé de me temamé metna destxeté digel tehqiq, nirxandin, tesbit G siroveyan
péskeés kir.
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Extended Abstract

“Mela Mehmudi Bazidi's Sefhei Sibyan”. In this study, we have included the intro-
duction of a manuscript on an Arabic-Kurdish alphabet that we found to belong to Mele
Mahmudi Bazidi. This work’s name is “Sefhei Sibyan”. Based on the information in the
Sefhei Sibyan, it is hard to come to a conclusion about the nature of the book whether it
is an original book or a replica (istinsakh). The date and place of writing of the work is
unclear but it is certain that it was prepared within the framework of the creation of Alex-
sandre Jaba collection. Although the name of the author/replicator (mostansikh) is not
written on the work, it is understood from the type of the writing and some of the figures
in it the manuscript is written by Bazidi.

After revealing the identity of the work, we examined the physical state of the work
under the title “Physical State of Sefhei Sibyan”. The work seems to be physically intact
as it had never been used. No signs of aging, dirt or deterioration appear. It is an indepen-
dent work. That is, it is included within another group or collection of books. This single
volume work is in the form of a booklet and is written in prose. The paper of manuscript
looks new and has obviously been kept in good conditions. There are lines on the page in
order to write properly. The color of the paper is light red. The book has been written on a
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sewn notebook. Pages start with 1 and end with 39. The book has been written in a mixture
of riga and naskh in a clear and readable way. Two colors have been used in the writing
which are black and red.

After presenting the physical state of the work, we analyzed the topics included in the
work under the title of “Sefthei Sibyan in Terms of Content”. The author begins with the
three names of God: “Ya Ellah, ya Fettah, and ya Rezzaq”. Then, he presents the Kurdish-
Arabic alphabet respectively. Afterwards, the author presents few signs with their names:
“a dot, two dots, three dots, long alif, hamza, short vowels (e, i, u), jazm, sadda.” Some-
times he divides the chapters with “fasls/chapters” and sometimes with a new title, and
sometimes he uses both. After introducing the letters, he attempts to present the vowels
(harakat), tanween/nunation and jazm. He explains jazm under three subtitles. The author
begins to introduce the long vowels (waw, ya, alif) just after introducing jazm. After this
preparation, he introduces how to read the words. At the last chapter, he dwells on the
development of the reading the words and sentences. The words that he has chosen to im-
prove the reading are the words of abjad and he preferred prayer statements as sentences.

In the fourth step of this article, we compared three kinds of alphabets related to the
Kurdish alphabet under the title of “The Features of the Kurdish-Arabic Alphabet”: These
are the Arabic alphabet, the Kurdish-Arabic alphabet, and the Kurdish-Latin alphabet. We
compared these three alphabets and presented their similarities and differences with each
other. We also analyzed the strengths and weaknesses of these mentioned alphabets. Under
the title of “The Description of the Manuscript”, we have briefly introduced the work in 26
items according to the rules of the introducing the manuscripts.

At the end, we have presented the entire text of the manuscript in conjunction with
the verifications, analyzes, determinations, and comments. Our study concludes with the
presentation of the results, sources and the sample pages of the manuscript.
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